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F. t. beslutn. vedr. ratifikation om rettigheder for personer med handicap 

Article 8 

Awareness-raising 

1. States Parties undertake to 
adopt immediate, effective 
and appropriate measures: 

(a) To raise awareness 
throughout society, inclu- 
ding at the family level, re- 
garding persons with disa- 
bilities, and to foster respect 
for the rights and dignity of 
persons with disabilities; 

(b) To combat stereotypes, 
prejudices and harmful 
practices relating to persons 
with disabilities, including 
those based on sex and age, 
in all areas of life; 

(c) To promote awareness 
of the capabilities and con- 
tributions of persons with 
disabilities. 

2. Measures to this end in- 
clude: 

(a) Initiating and maintai- 
ning effective public aware- 
ness campaigns designed: 

(i) To nurture receptiveness 
to the rights of persons with 
disabilities; 

(ii) To promote positive 
perceptions and greater so- 
cial awareness towards per- 
sons with disabilities; 

Article 8 

Sensibilisation 

1. Les États Parties s'enga- 
gent à prendre des mesures 
immédiates, efficaces et ap- 
propriées en vue de : 

a) Sensibiliser l'ensemble 
de la société, y compris au 
niveau de la famille, à la si- 
tuation des personnes han- 
dicapées et promouvoir le 
respect des droits et de la 
dignité des personnes han- 
dicapées; 

b) Combattre les stéréoty- 
pes, les préjugés et les pra- 
tiques dangereuses concer- 
nant les personnes handica- 
pées, y compris ceux liés au 
sexe et à l'âge, dans tous les 
domaines ; 

c) Mieux faire connaître les 
capacités et les contributi- 
ons des personnes handica- 
pées. 

2. Dans le cadre des mesu- 
res qu'ils prennent à cette 
fin, les États Parties: 

a) Lancent et mènent des 
campagnes efficaces de 
sensibilisation du public en 
vue de: 

i) Favoriser une attitude 
réceptive à l'égard des 
droits des personnes handi- 
capées; 

ii) Promouvoir une percep- 
tion positive des personnes 
handicapées et une con- 
science sociale plus poussée 
à leur égard ; 

Artikel 8 

Bevidstgørelse 

1. Deltagerstaterne forpligter 
sig til at vedtage umiddelba- 
re, effektive og passende for- 
anstaltninger til: 

a) at øge bevidstheden i hele 
samfundet, herunder i fami- 
lien, om personer med han- 
dicap, og at skabe respekt 
for de rettigheder og den 
værdighed, der tilkommer 
personer med handicap, 

b) at bekæmpe stereotyper, 
fordomme og skadelig 
praksis i forhold til personer 
med handicap, herunder 
stereotyper, fordomme og 
skadelig praksis på grund af 
køn og alder, på alle livsom- 
råder, 

c) at fremme bevidstheden 
om evner hos og bidrag fra 
personer med handicap. 

2. Foranstaltninger med 
henblik herpå omfatter: 

a) iværksættelse og opret- 
holdelse af effektive offent- 
lige bevidstgørende kam- 
pagner, der er beregnet til: 

i) at skabe forståelse for de 
rettigheder, der tilkommer 
personer med handicap, 

ii) at fremme en positiv 
holdning til og større sam- 
fundsmæssig bevidsthed 
om personer med handicap, 
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